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Vyhlaska

ministra zahrani¢nich véci
ze dne 10. kvétna 1976

0 Mezinarodnim paktu o obcanskych a politickych pravech a Mezinarodnim paktu o
hospodatskych, socidlnich a kulturnich pravech

Dne 19. prosince 1966 byl v New Yorku otevien k podpisu Mezinarodni pakt o
obcanskych a politickych pravech a Mezinarodni pakt o hospodaiskych, socialnich a
kulturnich pravech.

Jménem Ceskoslovenské socialistické republiky byly oba pakty podepsany v New
Yorku dne 7. fijna 1968.

S obéma pakty vyslovilo souhlas dne 11. listopadu 1975 Federdlni shromézdéni
Ceskoslovenské socialistické republiky. President republiky ratifikoval Mezinarodni pakt o
obcanskych a politickych pravech s prohldsenim k ¢lanku 48 odstavci 1 a Mezinarodni pakt o
hospodarskych, socidlnich a kulturnich pravech s prohlaSenim k ¢lanku 26 odstavci 1.
Ratifika¢ni listiny Ceskoslovenské socialistické republiky byly ulozeny u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu, depozitafe obou paktli, dne 23. prosince 1975.

Mezinarodni pakt o obcanskych a politickych pravech vstoupil v platnost na zaklad¢
svého &lanku 49 dnem 23. biezna 1976 a timto dnem vstoupil v platnost pro Ceskoslovenskou
socialistickou republiku. Mezinarodni pakt o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich pravech
vstoupil v platnost na zékladé svého &lanku 27 dnem 3. ledna 1976 a pro Ceskoslovenskou
socialistickou republiku vstoupil v platnost dnem 23. biezna 1976.

Ceské preklady obou pakti se vyhla$uji soucasng.
Ministr:
Ing. Chnoupek v. r.

Mezindrodni pakt
o obcanskych a politickych pravech

Staty, smluvni strany tohoto Paktu,

majice na zfeteli, Ze podle zasad vyhlaSenych v Charté Organizace spojenych narodi
je uznani piirozené distojnosti a rovnych a nezcizitelnych prav vsech ¢lent lidské rodiny
zékladem svobody, spravedlnosti a miru ve svéte,

uznavajice, ze tato prava se odvozuji od pfirozené diistojnosti lidské bytosti,

uznavajice, ze podle VSeobecné deklarace lidskych prav je idealu svobodné lidské
bytosti tésici se obcanské a politické svobodé a svobod¢ od strachu a nedostatku mozno
dosahnout jen tehdy, jestlize budou vytvotfeny takové podminky, v nichz bude moci kazdy
pozivati svych obcanskych a politickych prav, jakoz i svych prav hospodatskych, socialnich a
kulturnich,



majice na zieteli zavazek statd vyplyvajici z Charty Organizace spojenych narodu
podporovat vS§eobecnou Uctu k lidskym praviim a svobodam a k jejich zachovavani,
uvédomujice si, ze jednotlivec, majici povinnosti k jinym a ke spolecenstvi, ke
kterému pftislusi, je povinen usilovat o rozvijeni a dodrZzovani prav uznanych v tomto Paktu,
ujednavaji timto, jak dale stanoveno:

Cast I
ClL.1

1. VSechny narody maji pravo na sebeurceni. Na zakladé tohoto prava svobodné urcuji
svij politicky statut a svobodné uskuteciiuji svlij hospodatsky, socidlni a kulturni vyvoj.

2. VSechny narody mohou pro své vlastni cile svobodné disponovat svym piirodnim
bohatstvim a zdroji bez ujmy na jakychkoli zavazcich vyplyvajicich z mezinarodni
hospodaiské spoluprace, zaloZzené na vzajemné vyhodnosti a mezinarodnim pravu. V zadném
ptipadé nesmi byt narod zbaven svych vlastnich prostfedki k zivotni existenci.

3. Staty, smluvni strany Paktu, v¢etn¢ téch stati, které jsou odpovédny za spravu
nesamospravnych a porucenskych tizemi, budou podporovat uskute¢néni prava na sebeurceni
a budou toto pravo respektovat v souladu s ustanovenimi Charty Organizace spojenych
narodd .

Cast I1
Cl.2

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje respektovat prava uznana v
tomto Paktu a zajistit tato prava vSem jednotlivelim na svém tizemi a podléhajicim jeho
jurisdikci, bez jakéhokoli rozliSovani podle rasy, barvy, pohlavi, ndbozZenstvi, politického
nebo jiného smysleni, narodnostniho nebo socidlniho ptivodu, majetku, rodu nebo jiného
postaveni.

2. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje, pokud tak jiz nestanovi
existujici zdkonodarna nebo jina opatfeni, ze podnikne nutné kroky v souladu se svymi
ustavnimi postupy a ustanovenimi tohoto Paktu k tomu, aby schvalil takova zédkonodarna
nebo jina opatieni nutnd k tomu, aby byla uplatnéna prava uznana v Paktu.

3. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje:
a) zajistit, aby se kterékoli osobé, jejiz prava nebo svobody timto Paktem uznané byly
porusSeny, dostalo u¢inné ochrany bez ohledu na to, zda se poruseni jejiho prava nebo svobody
dopustily osoby jednajici v ufedni funkci;

b) zajistit, aby kazda osoba, jez se domaha takové ochrany, méla na ni pravo stanovené
ptislusnymi pravnimi, spravnimi nebo zdkonodarnymi organy nebo jakymkoli jinym orgdnem
ustanovenym pravnim systémem statu, a aby méla moznost pravni ochrany;

¢) zajistit, aby ptislusné organy tuto ochranu prosazovaly, jakmile je poskytnuta.

Cl.3



Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji zajistit stejnd pradva muZzi a Zen na pozivani
vSech obc¢anskych a politickych prav stanovenych v tomto Paktu.

%

ClL4

1. Je-li za mimotadné situace, ktera je ufedn¢ vyhlaSena, ohrozen Zivot naroda, mohou
staty, smluvni strany Paktu, pfijmout opatfeni zmirfiujici jejich zavazky podle Paktu v
rozsahu, ktery si vyzadaji potfeby takové situace za podminky, Ze tato opatfeni nejsou v
rozporu s jejich jinymi zadvazky podle mezinarodniho prava a neznamenaji diskriminaci podle
rasy, barvy, pohlavi, jazyka, ndbozenstvi nebo socialniho ptivodu.

2. Podle tohoto ustanoveni se nelze odchylit od ¢lanka 6, 7, 8 (odstavec 1 a 2), 11, 15,
16 a 18.

3. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, pouZzivajici prava ve smyslu odst. 1
tohoto ¢lanku, okamzité uvédomi prostfednictvim generalniho tajemnika Organizace
spojenych ndrodl ostatni staty, smluvni strany Paktu, o ustanovenich, od nichz se odchylil a o
diivodech, které ho k tomu vedly. Dalsi sdéleni ucini stejnou cestou ke dni, kdy toto opatieni
skon¢i.

Cl.5

1. Nic v tomto Paktu nemiize byt vykladano tim zptisobem, jako by davalo
kterémukoliv statu, kterékoli skupiné nebo osob¢ jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo
dopoustét se ¢int, které by smefovaly k potlaceni nékterého z prav nebo nékteré ze svobod
uznanych timto Paktem nebo k jejich omezeni ve vétSim rozsahu nez tento Pakt stanovi.

2. Jakakoli zakladni lidska prava uznavana v kterémkoli staté, ktery je ucastnikem
tohoto Paktu, na zaklad¢ zdkona, umluv, ptedpisti nebo zvyklosti nebudou omezena nebo
zru$ena pod zdminkou, Ze Pakt takova prava neuzndva nebo je uznava v mensim rozsahu.

Cast III
Cl.6

1. Kazda lidska bytost ma pravo na zivot. Toto pravo je chranéno zdkonem. Nikdo
nebude svévolné zbaven Zivota.

2.V zemich, kde nebyl zrusen trest smrti, miize byt rozsudek trestu smrti vyhlasen
spachan, a nikoli v rozporu s ustanovenimi tohoto Paktu a Umluvy o zabranéni a trestani
zloc¢inu genocidia . Tento trest mize byt vykonan pouze na zdklad¢é kone¢ného rozsudku
vyneseného piislusnym soudem.

3. Jestlize zbaveni zivota znamena zloCin genocidia, rozumi se, ze nic v tomto ¢lanku
neopraviuje kterykoli stat, ktery je smluvni stranou Paktu, odchylit se od kteréhokoli
zavazku, jenz byl pfevzat na zakladé ustanoveni Umluvy o zabranéni a trestani zlo¢inu
genocidia .



4. Kazdy, kdo byl odsouzen k trestu smrti, ma pravo zadat o milost nebo zmirnéni
trestu. Amnestie, milost nebo zmirnéni trestu smrti mohou byt udéleny ve vSech ptipadech.

5. Rozsudek trestu smrti nebude ukladédn za trestné ¢iny spachané osobami mlad$imi
osmnacti let a nebude vykonan na t¢hotnych Zenach.

6. Tohoto ¢lanku se nelze dovolavat proto, aby se zabranilo zruseni trestu smrti nebo
aby zruSeni trestu smrti bylo zdrzeno kterymkoli stdtem; G€astnikem tohoto Paktu.

Cl7

Nikdo nesmi byt mucen nebo podrobovan krutému, nelidskému nebo ponizujicimu
zachazeni nebo trestu. Zvlasté nebude nikdo bez svého svobodného souhlasu podrobovan
1ékatskym nebo védeckym pokusiim.

Cl1.8

1. Nikdo nesmi byt drzen v otroctvi; vSechny formy otroctvi a obchodu s otroky jsou
zakézany.

2. Nikdo nesmi byt drzen v nevolnictvi.

3.
a) Na nikom se nesmi vyZadovat, aby vykondval nucenou nebo povinnou praci;

b) ¢lanek 3. a) nebrani vykondvani t¢zké prace v zemich, kde je mozno uvalit trest vézeni s
tézkou praci za trestny €in, byl-1i vynesen pfisluSnym soudem takovy rozsudek;

¢) pro ucely tohoto odstavce termin "nucend nebo povinné prace" nezahrnuje:

(1) jakoukoli praci nebo sluzbu, jez nejsou zminény v pododstavci b), které se normalné
vyzaduji od osoby, ktera je ve vazbé v disledku pravomocného platného rozhodnuti soudu,
nebo od osoby, ktera je podminéné propusténa z takové vazby;

(i1) jakoukoli sluzbu vojenské povahy a v zemich, kde se uznadva odmitnuti vojenské sluzby na
zéklad¢ presvédceni, jakoukoli narodni sluzbu, jez se podle zakona vyzaduje od osob, které
odmitaji vojenskou sluzbu z diivodt svého presvédcent;

(i11) jakoukoli sluzbu vynucenou v mimotadnych ptipadech nebo pii pohromé ohrozujici zivot
nebo blahobyt spolecenstvi;

(iv) jakoukoli préci nebo sluzbu, jez tvoti soucast béznych obcanskych povinnosti.

C1.9
1. Kazdy ma pravo na svobodu a osobni bezpec¢nost. Nikdo nesmi byt svévolné zatCen
nebo zadrzen. Nikdo nesmi byt zbaven svobody kromé ptipadu, kdy se tak stane na zdklad¢

zékona a ve shod¢ s fizenim, jez je stanoveno zakonem.

2. Kazdy, kdo je zat€en, musi byt v dob¢ zatCeni seznamen s divody svého zatCeni a
musi byt neprodlené informovéan o obvinénich proti nému vznesenych.

3. Kazdy, kdo je zat€en nebo zadrzen na zaklad¢ obvinéni z trestného ¢inu, musi byt
neprodlen¢ predveden pied soudce nebo jiného uiednika, ktery je zdkonem zmocnén



vykonavat soudcovskou pravomoc, a ma pravo na trestni fizeni v piimétené dob¢ nebo na
propusténi. Neni obecnym pravidlem, aby osoby ¢ekajici na trestni fizeni byly drzeny ve
vazbé; propusténi mize vsak byt podminéno zarukami, ze se dostavi k trestnimu fizeni v
jakémkoli jiném stadiu soudniho fizeni a k vyneseni rozsudku.

4. Kazdy, kdo je zaten nebo se nalézd ve vazb&, ma pravo na fizeni pfed soudem tak,
aby soud mohl rozhodnout bez prodleni o pravoplatnosti jeho zadrzeni a natidit jeho
propusténi, jestlize vazba neni zadkonna.

5. Kazdy, kdo se stal obéti nezakonného zatceni nebo vazby, ma vymahatelné pravo na
nahradu.

CL.10

1. Se vSemi osobami zbavenymi osobni svobody se jedna lidsky a s ictou k piirozené
distojnosti lidské bytosti.

2.
a) Obvinéné osoby jsou s vyjimkou mimotadnych okolnosti oddéleny od osob odsouzenych a
zachazi se s nimi umérn¢ ke skutecnosti, ze o jejich viné dosud nebylo rozhodnuto;

b) obvinéné mladistvé osoby jsou oddéleny od dospélych a jsou co mozna nejrychleji
postaveny pred soud.

3. Vézensky tad zajisti takové zachazeni s vézni, jehoz hlavnim cilem je jejich
pievychova a naprava. Mladistvi zlo¢inci budou oddéleni od dospélych a dostane se jim
zachdzeni pfimétreného jejich v€ku a pravnimu postaveni.

CL11
Nikdo nebude uvéznén pouze pro neschopnost dostat smluvnimu zavazku.

CL12

1. Kazdy, kdo se pravoplatné nachazi na uzemi urc¢itého statu, ma na tomto uzemi
pravo svobody pohybu a svobody zvolit si misto pobytu.

2. Kazdy muze svobodn¢ opustit kteroukoli zemi, 1 svou vlastni.

3. VySe zminéna prava nepodléhaji zddnym omezenim kromé téch, ktera stanovi
zéakon a kterd jsou nutnd pro ochranu narodni bezpecnosti, vetrejného potradku, verejného
zdravi nebo moralky nebo prav a svobod druhych a které jsou v souladu s ostatnimi pravy
uznanymi v tomto Paktu.

4. Nikdo nesmi byt svévoln¢ zbaven prava vstoupit do své vlastni zemé.

Cl.13

Cizinec nachazejici se pravoplatné na Gizemi statu, ktery je smluvni stranou Paktu,
muze byt z ného vyhostén pouze na zakladé rozhodnuti, k némuz se dospélo v souladu se



zakonem, a ma moznost, kromé ptipadd, kdy naléhavé diivody narodni bezpecnosti vyzaduji
jiny postup, piedlozit namitky proti svému vyhoSténi a dat sviyj pfipad ptfezkoumat ptisluSnym
organem nebo osobou nebo osobami piislusnym organem zvlasté ozna¢enymi a byt pred nimi
za timto ucelem zastoupen.

Cl.14

1. VSechny osoby jsou si pied soudem rovny. Kazdy ma tpln¢ stejné pravo, aby byl
spravedlivé a verfejné vyslechnut nezavislym a nestrannym soudem, ktery rozhoduje bud’ o
jeho pravech a povinnostech, nebo o jakémkoli trestnim obvinéni vzneseném proti nému. Tisk
a vefejnost mohou byt vylouceny z celého fizeni nebo z jeho ¢asti z divodi moralky,
vetejného poradku nebo narodni bezpecnosti v demokratické spolecnosti nebo tehdy, kdyz si
toho vyzaduje soukromy zajem stran, nebo mohou byt vylouceny v rozsahu, ktery je podle
pfisného minéni soudu nutny pii zvlastnich okolnostech, kdy by zvetejnéni prejudikovalo
zajmy spravedlnosti; avSak kazdy rozsudek vyneseny v trestni nebo obCanskopravni véci bude
zvetejnén s vyjimkou piipadl, kdy zdjem mladistvych osob vyZaduje jiny postup nebo kdy se
fizeni tyka manzelskych sport nebo opatrovnictvi déti.

2. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, povazuje se za nevinného, dokud neni
zékonnym postupem prokazana jeho vina.

3. Kazdy, kdo je obvinén z trestného ¢inu, ma mit tyto minimalni zaruky:
a) ma byt neprodlené a podrobn¢ informovan v jazyce, jemuz rozumi, o povaze a diivodu
obvinéni proti nému;

b) ma mit dostatek casu a moznosti pro ptipravu své obhajoby a aby se mohl spojit s
obhdjcem podle své vlastni volby;

¢) ma byt souzen bez zbyte¢ného odkladu;

d) ma byt souzen za své ptitomnosti a obhajovat se osobné nebo prostiednictvim obhdjce,
kterého si sam zvoli; ma byt poucen o svych pravech a ma mu byt poskytnuta pravni pomoc v
kazdém ptipadé, kdy toho zajmy spravedlnosti vyzaduji, a aniz by v takovém piipad¢é sam
platil néklady, jestlize nema dostate¢né prostifedky k thradg;

€) ma mu byt dana moznost, aby provedl vyslech nebo dal provést vyslech svédku proti sobé a
aby mél moznost ucasti a vyslechu svédki svédcicich v jeho prospéch za stejnych podminek

jako u svédka svédcicich proti nému;

f) ma se mu dostat pomoci tlumocnika, jestlize nerozumi jazyku nebo nemluvi jazykem, jehoz
se uziva u soudu;

g) nesmi byt nucen svédcit proti sob¢ nebo pfiznat vinu.

4.V trestnim fizeni proti mladistvym se vezme v tvahu jejich v&k a skutecnost, Ze je
z4douci usilovat o jejich népravu.

5. Kazdy, komu bylo dokazano, ze se dopustil trestného ¢inu, ma pravo, aby dikazy a
rozsudek byly pfezkoumany vys§im soudem.



6. Jestlize bylo nékomu dokazano spachani trestného Cinu a jestlize byl pozdéji tento
dikaz vyvracen nebo byl zprostén obzaloby na zdkladé toho, ze néjaka nové skute¢nost
presvédcive ukazuje, ze vyrokem soudu byl porusen zékon, poskytne se tomu, kdo byl
potrestan na zaklad¢ takového dikazu, nahrada podle zakona, pokud se nedokaze, ze v€asné
uvedeni ve zndmost diive neznamé skutecnosti nejde zcela nebo caste¢né na vrub této osoby.

7. Trestni stihani nelze zah4jit proti tomu, proti némuz diivéjsi stihani pro tyz ¢in
skoncilo pravomocnym rozhodnutim soudu, jimz byl obzalovany uznén vinnym nebo jimz byl
obzaloby zprostén.

ClL15

1. Nikdo nesmi byt potrestan za ¢in, ktery nebyl trestny podle zakona v dob¢, kdy byl
spachan. Pachateli nelze ulozit vyssi trest nez dovoluje ulozit zdkon G¢inny v dobé, kdy byl
trestny ¢in spachan. Novy zdkon ma zpétnou pisobnost pouze tehdy, jestlize je pro pachatele
priznivejsi.

2. Nic v tomto ¢lanku neprejudikuje potrestani za jakykoli Cin, ktery v dobé, kdy byl
spachan, byl trestny podle obecnych pravnich zasad uznavanych spole¢enstvim narodi.

CL16
Kazdy ma pravo na to, aby byla vS§ude uznavana jeho pravni osobnost.
CL17

1. Nikdo nesmi byt vystaven svévolnému zasahovéani do soukromého Zivota, do
rodiny, domova nebo korespondence ani toktim na svou Cest a povést.

2. Kazdy ma pravo na zakonnou ochranu proti takovym zasahiim nebo ttoktim.
CL18

1. Kazdy ma pravo na svobodu mysleni, svédomi a nabozenstvi. Toto pravo zahrnuje v
sobé svobodu vyznavat nebo piijmout ndbozenstvi nebo viru podle vlastni volby a svobodu
projevovat své nabozenstvi nebo viru sim nebo spolecné s jinymi, at’ vetejné nebo soukrome,
provadénim nabozenskych tkont, bohosluzbou, zachovavanim obtadii a vyu€ovanim.

2. Nikdo nesmi byt podroben donucovani, které by naruSovalo jeho svobodu vyznavat
nebo ptijmout naboZzenstvi nebo viru podle své vlastni volby.

3. Svoboda projevovat naboZenstvi nebo viru miize byt podrobena pouze takovym
omezenim, jaka predpisuje zakon a kterd jsou nutna k ochrané vetejné bezpecnosti, poradku,
zdravi nebo moralky nebo zakladnich prav a svobod jinych.

4. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji respektovat svobodu rodict, a tam, kde je
to vhodné, porucnikd, zajistit nabozenskou a morélni vychovu svych déti podle vlastniho

piesvédceni rodict nebo porucniki.

CL19



1. Kazdy mé pravo zastavat svilij nazor bez prekazky.

2. Kazdy ma pravo na svobodu projevu; toto pravo zahrnuje svobodu vyhledavat,
prijimat a rozsifovat informace a myslenky vSeho druhu, bez ohledu na hranice, at’ ustn¢,
pisemné nebo tiskem, prostiednictvim uméni nebo jakymikoli jinymi prostfedky podle vlastni
volby.

3. Uzivani prav uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku s sebou nese zvlastni povinnosti
a odpovédnost. MlZe proto podléhat ur¢itym omezenim, avSak tato omezeni budou pouze
takova, jaka stanovi zakon a jez jsou nutna:
a) k respektovani prav nebo povésti jinych;

b) k ochrané narodni bezpec¢nosti nebo vetejného potddku nebo vetejného zdravi nebo
moralky.

C1.20
1. Jakékoli vale¢na propaganda je zakdzana zakonem.

2. Jakékoli narodni, rasova nebo nabozenska nendvist, jez predstavuje podnécovani k
diskriminaci, neptatelstvi nebo nasili, musi byt zakazana zakonem.

Cl.21

Uznéva se pravo na pokojné shromazd’ovani. Vykon tohoto prava nesmi byt zadnym
zpusobem omezovan s vyjimkami, jez stanovi zakon a jez jsou nutné v demokratické
spolecnosti v zajmu ndrodni bezpecnosti nebo vetejné bezpecnosti, veiejného poradku,
ochrany vefejného zdravi nebo moralky nebo ochrany prav a svobod jinych.

Cl1.22

1. Kazdy mé pravo na svobodu sdruzovat se s jinymi, i pravo zakladat na ochranu
svych zajml odborové organizace a pristupovat k nim.

2. Vykon tohoto prava nesmi byt zadnym zptisobem omezovan; vyjimkou jsou
omezeni, jeZ jsou stanovena zakonem a jez jsou nutna v demokratické spolecnosti v zdjmu
narodni nebo veiejné bezpecnosti, vetejného potadku, ochrany vetejného zdravi nebo
moralky nebo ochrany prav a svobod jinych. Nic v tomto ¢lanku nebrani omezit zdkonem
vykon tohoto prava ptislusSnikim ozbrojenych sil a policie.

3. Nic v tomto ¢lanku neopraviiuje smluvni strany Umluvy Mezinrodni Organizace
prace z roku 1948 o svobodé sdruzovani a ochrané prava organizovat se, aby piijaly
zékonodarna opatteni, jez by prejudikovala zaruky stanovené v tomto Paktu nebo aplikovala
pravo takovym zptsobem, jenz by tyto zaruky prejudikoval.

Cl1.23

1. Rodina je pfirozenou a zékladni jednotkou spole¢nosti a mé pravo na ochranu
spolecnosti a statu.



2. Uznava se pravo muzl a zen uzaviit v pfiméfeném véku siatek a zalozit rodinu.
3. Manzelstvi nebude uzavieno bez svobodného a plného souhlasu snoubencti.

4. Staty, smluvni strany Paktu, podniknou vhodné kroky k tomu, aby zajistily stejna
prava a povinnosti snoubenct pii silatku, v manzelstvi a pii rozvodu. Pfi rozvodu se rozhodne
o nutné ochran¢ déti.

Cl.24

1. Kazdé¢ dit¢ ma bez jakékoli diskriminace podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka,
nabozenstvi, narodnostniho nebo socialniho ptiivodu, majetku nebo rodu pravo na takovou
ochranu, ktera mu pftislusi s ohledem na jeho postaveni nezletilce, ze strany jeho rodiny,
spole¢nosti a statu.

2. Kazd¢ dité je registrovano okamzité po narozeni a dostane jméno.
3. Kazdé dit¢ ma pravo na statni piislusnost.
ClL.25

Kazdy ob¢an mé pravo a moznost, bez jakychkoli rozdilt uvedenych v ¢lanku 2 a bez
neodtivodnénych omezeni:
a) podilet se na vedeni vefejnych zélezitosti piimo nebo prostiednictvim svobodné volenych
zastupct;

b) volit a byt volen v pravidelnych volbach, jez se budou konat na zaklad¢ vSeobecného a
rovného hlasovaciho prava, tajnym hlasovanim zabezpecujicim svobodu hlasovéni;

¢) vstoupit za rovnych podminek do vetejnych sluzeb své zemé.
C1.26

VSichni jsou si pfed zdkonem rovni a maji pravo na stejnou ochranu zédkona bez
jakékoli diskriminace. Zakon zakéaze jakoukoli diskriminaci a zaruci vS§em osobam stejnou a
ucinnou ochranu proti diskriminaci z jakychkoli diivodd, napt. podle rasy, barvy, pohlavi,
jazyka, ndbozenstvi, politického nebo jiného presvédceni, narodnostniho nebo socialniho
puvodu, majetku a rodu.

Cl1.27

Ve statech, kde existuji etnické, ndboZenské nebo jazykové mensiny, nebude jejim
piislusniktim upirano pravo, aby spolu s ostatnimi pfisluSniky mensiny uzivali své vlastni
kultury, vyznévali a projevovali své vlastni naboZenstvi nebo pouzivali svého vlastniho
jazyka.

Cast IV

C1.28



1. Ztizuje se Vybor pro lidska prava (dale v tomto Paktu nazyvany Vybor). Sklada se z
osmnadcti ¢lenti a vykonava funkce stanovené nize.

2. Vybor se sklada ze statnich piislusnikit smluvnich stran Paktu, jez budou osobami
vysokého moralniho charakteru a uzndvanych schopnosti v oblasti lidskych prav, pficemz se
bude ptihlizet ke skutecnosti, Ze bude uzite¢na ucast nekterych osob majicich pravni
zkuSenosti.

3. Clenové Vyboru se voli a plisobi jako soukromé osoby.
C1.29

1. Clenové Vyboru jsou voleni tajnym hlasovanim ze seznamu osob majicich
vlastnosti predepsané v ¢lanku 28 a navrzenych k tomuto ucelu staty, smluvnimi stranami
Paktu.

2. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, mlize navrhnout nejvyse dvé osoby.
Tyto osoby budou statnimi pfislusniky statu, ktery je navrhl.

3. Kazda osoba mtize byt navrzena znovu do funkce ¢lena Vyboru.
C1.30

1. Prvni volby se konaji nejpozdéji do Sesti mesicti ode dne, kdy tento Pakt nabude
ucinnosti.

2. Nejméné Ctyii mésice prede dnem konani kazdych voleb do Vyboru, s vyjimkou
voleb, kde se mé obsadit uvolnéné misto v souladu s clankem 34, generalni tajemnik
Organizace spojenych narodl vyzve pisemn¢ staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, aby
ptedlozily do tii mésict své navrhy na ¢lenstvi Vyboru.

3. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodii pfipravi seznam vSech takto
navrzenych osob v abecednim poradku s udanim stata, které tyto osoby navrhly, a ptedlozi jej
statim, nejpozdéji jeden mésic prede dnem konani voleb.

4. Volby clenit Vyboru se konaji na zasedani zastupct statd, které jsou smluvnimi
stranami Paktu, svolaném generalnim tajemnikem Organizace spojenych narodui v sidle
Organizace spojenych narodl. Na tomto zasedani, na kterém dvé tietiny statd tvofi quorum,
jsou do Vyboru zvoleny ty z nominovanych osob, které obdrzi nejvétsi pocet hlast a absolutni
vétsinu hlast pfitomnych a hlasujicich zastupci stata.

C131
1. Ve Vyboru nesmi byt zastoupen vice nez jeden statni piislusnik jednoho stéatu.

2. Pti volbé Vyboru se ptihlédne ke spravedlivému geografickému zastoupeni a k
zastoupeni rtiznych forem civilizace a hlavnich pravnich systémii.

Cl1.32



1. Clenové Vyboru jsou voleni na obdobi &tyf let. Vystupujiciho ¢lena lze ihned volit
znovu, je-li navrzen. Utedni obdobi deviti ze ¢lenti zvolenych v prvnich volbach vak uplyne
koncem druhého roku; neprodlené po prvnich volbach pfedseda vylosuje na zasedani
zminéném v ¢lanku 30, odstavci 4 jména téchto deviti Clend.

2. Volby se po vyprseni funkce budou konat podle pfedchozich ¢lanka této casti
Paktu.

C1.33

1. Jestlize podle jednomyslného minéni ostatnich ¢leni pfestal ¢len Vyboru vykonavat
své funkce z jakéhokoli jiného divodu nez z diivodu prechodné povahy, predseda Vyboru
vyrozumi generalniho tajemnika Organizace spojenych narodt, ktery prohlasi misto tohoto
¢lena za uprazdnéné.

2.V ptipad€ umrti nebo rezignace ¢lena Vyboru vyrozumi ptredseda neprodlené
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodu, jenZ prohlasi misto za uprazdnéné dnem
smrti nebo dnem, kdy rezignace nabyla platnosti.

Cl.34

1. Jestlize uprdzdnéné misto je vyhlaseno podle ¢lanku 33 a jestlize funkéni obdobi
Clena, ktery ma byt nahrazen, neuplyne do Sesti mésicti od tohoto vyhlaseni, generalni
tajemnik Organizace spojenych narodti vyrozumi kazdy stat, ucastnika tohoto Paktu, jenz
béhem dvou mésicti mize piedlozit navrh podle ¢lanku 29 na obsazeni uprazdnéného mista.

2. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodl pfipravi seznam navrzenych osob
v abecednim potadku a predlozi jej statiim, které jsou smluvnimi stranami Paktu. Volby na
obsazeni uprazdnéného mista se budou konat podle piislusnych ustanoveni této ¢asti Paktu.

3. Clen Vyboru zvoleny na uprazdnéné misto, jeZ bylo vyhlaseno podle &lanku 33,
bude vykonavat funkci po zbytek obdobi, jaké ptipadalo na ¢lena, ktery uprazdnil misto ve
Vyboru podle ustanoveni zminéného ¢lanku.

Cl1.35

Clenové Vyboru obdrzi se souhlasem Valného shromazdéni Organizace spojenych
narodi odmeénu z prostfedkt Organizace spojenych narodii za podminek, o nichz rozhodne
Valné shroméazdéni, majic na zieteli dilezitost a odpovédnost Vyboru.

C1.36

Generalni tajemnik Organizace spojenych narodu poskytne potfebny aparat a zatizeni
k u¢innému vykonavani funkci Vyboru podle Paktu.

C1.37

1. Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda svola prvni schtizi Vyboru v sidle
Organizace spojenych narodu.



2. Po této prvni schiizi se Vybor bude schézet tak, jak bude stanoveno v jeho jednacim
fadu.

3. Vybor se bude normaln¢ schazet v sidle Organizace spojenych narodi nebo v
Utradovné Organizace spojenych narodli v Zeneve.

C1.38

Kazdy ¢len Vyboru pfed tim, nez se ujme svych povinnosti, ucini slavnostni
prohlaseni na vetejné schtizi Vyboru o tom, ze bude vykonéavat svou funkci nestranné a
svédomite.

C1.39
1. Vybor zvoli své funkcionéfe na obdobi dvou let. Tito mohou byt zvoleni znovu.

2. Vybor vypracuje vlastni jednaci fad, ktery mimo jiné urci, Ze:
a) dvanact ¢lenli Vyboru tvoii quorum;

b) rozhodnuti Vyboru budou pfijimana vétsinou hlast pfitomnych ¢leni.
C1.40

1. Staty, které jsou smluvnimi stranami Paktu, se zavazuji, ze budou podéavat zpravy o
opattenich, pifijatych k uvedeni prav uznanych v tomto Paktu v Zivot, a o pokroku, jehoz bylo
pfi uzivani téchto prav dosazeno:

a) do jednoho roku ode dne, kdy se staly ucastniky Paktu;

b) poté kdykoli, kdy si to Vybor vyzada.

2. Vsechny zpravy jsou predkladany generalnimu tajemniku Organizace Spojenych
narodd, ktery je piedlozi Vyboru k posouzeni. Ve zpravach se poukaZze na ptipadné
skutecnosti a obtize, jez se tykaji provadéni tohoto Paktu.

3. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodli miize na zéklad¢é konzultaci s
Vyborem ptedat ptisluSnym odbornym organizacim OSN otisky téch ¢asti zprav, které se
tykaji jejich piisobnosti.

4. Vybor prostuduje zpravy, které mu byly predlozeny. Statiim, které jsou smluvnimi
stranami Paktu, predklada své zpravy a obecné ptipominky, jez povazuje za vhodné. Vybor
muze tyto pfipominky spolu s kopiemi zprav, které obdrzi od statt, které jsou smluvnimi
stranami Paktu, rovnéz predlozit Hospodaiské a socidlni radé.

5. Staty, smluvni strany Paktu, mohou Vyboru predkladat jakékoli pozndmky k
piipominkam, jez lze uc€init v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku.

Cl41



1. Stat, ktery je smluvni stranou Paktu, miize na zékladé tohoto ¢lanku kdykoli
prohlasit, Ze uznava ptislusnost Vyboru piijmout a posoudit ozndmeni jednoho statu o tom, Ze
jiny stat neplni své zavazky podle tohoto Paktu. Vybor miiZze na zéklad¢ tohoto ¢lanku
pfijmout a posoudit ozndmeni jen tehdy, jestlize je predklada stat, ktery prohlasil, Ze uznéva
prislusnost Vyboru. Vybor nepfijme zadné oznameni, jestlize se tyka statu, ktery takové
prohlaSeni neucinil. S ozndmenimi u¢inénymi podle tohoto ¢lanku se naklada takto:

a) Stat, ktery oznameni obdrzel, poskytne do tfi mésicu statu, ktery je piedlozil, pisemné
vysvétleni nebo prohlasent, které méa obsahovat, pfichazi-li to v ivahu podle povahy véci,
informaci o tom, jaka opatfeni k napravé se provadéji nebo jiz byla provedena.

b) Oba staty maji pravo postoupit véc Vyboru, jestlize neni urovnana k jejich spokojenosti do
Sesti mésicli poté, kdy stat obdrzel pivodni ozndmeni. Stat, ktery tak ¢ini, o tom informuje
vedle Vyboru i druhy stat.

¢) Vybor se bude zabyvat zélezitosti, kterd mu byla postoupena, jen tehdy, kdyz zjisti, ze byly
pouzity a vy€erpany vSechny dostupné prostfedky népravy v souladu s obecné uzndvanymi
zasadami mezinarodniho prava. Tento postup nebude dodrzen v ptipadé, ze provedeni
napravy je bezdiivodné oddalovano.

d) Vybor zkouma ozndmeni u¢inéna podle tohoto ¢lanku na nevetejnych schtizich.

e) Aby se dosahlo pratelského urovnani na zakladé respektovani lidskych prav a zakladnich
svobod tak, jak jsou uznany v Paktu, Vybor - s vyhradou ustanoveni pododstavce c) -
poskytne dobr¢ sluzby statim, které jsou smluvnimi stranami Paktu.

f) Vybor mtze vyzvat ucastnické staty zminéné v pododstavci b), aby poskytly jakékoli
dilezité informace v kazdé¢ véci, kterd je mu postoupena.

g) Utastnické staty zminéné v pododstavci b) maji pravo byt zastoupeny pii projednavani véci
Vyborem a Gstné nebo pisemné se vyjadiovat.

h) Vybor piedlozi zpravu do dvanacti mesict ode dne, kdy obdrzel vyrozuméni podle
pododstavce b):

(1) Jestlize se dosahne urovnani podle pododstavce €), omezi Vybor svou zpravu na stru¢né
uvedeni skute¢nosti a dosazeného feseni.

(1) Jestlize se nedosahne urovnani podle pododstavce €), omezi Vybor svou zpravu na stru¢né
uvedeni skutecnosti; pisemné vyjadieni a protokol obsahujici ustni vyjadieni u¢inéna staty,
ucastniky tohoto Paktu, budou pfilozeny ke zpraveé. Zprava se zasle stattiim, kterych se tyka.

2. Ustanoveni tohoto ¢lanku vstoupi v platnost, jakmile staty, smluvni strany Paktu,
ucini prohlaseni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Tato prohlaSeni uloZi u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodi, ktery pteda jejich kopie ostatnim statiim, ucastnikiim
tohoto Paktu. ProhlaSeni miize byt kdykoli odvolano, a to ozndmenim generalnimu
tajemnikovi. Odvoléani neprejudikuje projednavani jakékoli véci, kterd je predméetem
oznameni jiz ptedlozeného podle tohoto ¢lanku. Poté, co generalni tajemnik obdrzel sdéleni,
kterym se prohlaseni odvolava, nelze piijmout zddné dals$i oznameni kteréhokoli statu, ktery
je smluvni stranou Paktu, pokud stat, ktery prohlaseni odvolal, neucini nové prohlaSeni.

Cl.42



1.
a) Jestlize véc postoupena Vyboru na zéklad€ ¢lanku 41 neni vyfesena ke spokojenosti stati,
smluvnich stran Paktu, kterych se tyka, mize Vybor jmenovat s predbéznym souhlasem
dotcenych stati ad hoc Smirc¢i komisi (dale nazyvanou Komisi). Aby se dosahlo ptatelského
urovnani na zaklade respektovani Paktu, nabidnou se dobr¢ sluzby Komise statiim, smluvnim
stranam Paktu, kterych se véc tyka.

b) Komise se sklada z péti osob piijatelnych pro staty, G€astniky tohoto Paktu, kterych se
zalezitost tyka. Jestlize tyto staty nedosahnou do tii mésicti dohody o slozeni Komise, jsou
¢lenové Komise, o nichZ nebylo dosazeno dohody, zvoleni dvoutfetinovou vétSinou Vyboru z
jeho ¢lent tajnym hlasovanim.

2. Clenové Komise jednaji ve svych funkcich jako soukromé osoby. Clenem Komise
nemtiZe byt statni piislusnik statu, ktery je zaleZitosti dotcen, nebo statu, ktery neucinil
prohlaseni podle ¢lanku 41.

3. Komise zvoli svého predsedu a schvali sviij jednaci fad.

4. Komise zaseda v sidle Organizace spojenych narodi nebo v Utadovné Organizace
spojenych narodii v Zeneveé. Miize vSak zasedat na jiném vhodném misté, které urci po poradé
s generalnim tajemnikem Organizace spojenych narodu a staty, kterych se zalezitost tyka.

5. Sekretariat zfizeny na zékladé ¢lanku 36 bude rovnéZ pracovat pro komise
jmenované podle tohoto ¢lanku.

6. Informace, které Vybor shromazdi, poskytne Komisi. Komise mtze vyzvat staty,
kterych se zalezitost tykd, aby poskytly jakékoli jiné dalezité informace.

7. Jakmile Komise zalezitost pln¢ prozkouma, avSak v kazdém ptipadé nejpozdéji do
dvandacti méesict poté, kdy se véci ujala, predlozi predsedovi Vyboru zpravu pro staty, kterych
se tyka:

a) Jestlize Komise nemtize dokoncit posouzeni véci do dvanacti mesicii, omezi svou zpravu
na stru¢né prohlaseni o jeho stavu.

b) Jestlize se dosahne pratelského urovnani na zakladé respektovani lidskych prav, jak je
uznava tento Pakt, Komise svou zpravu omezi na stru¢né vyli¢eni skutecnosti a dosazeného
feSeni.

c) Jestlize Komise nedosahne feSeni podle pododstavce b), zahrne jeji zprava vysledky Setieni
vSech otazek tykajicich se sporti a jeji nazory na moznosti piatelského urovnani. Tato zprava
rovnéz obsahuje pisemné vyjadreni stati, kterych se zalezitost tyka.

d) Jestlize je zprava Komise piedlozena podle pododstavce ¢), vyrozumi staty, kterych se
zalezitost tykad, do tii mésicli po obdrzeni zpravy predsedu Vyboru o tom, zda schvaluji obsah
zpravy Komise ¢i nikoli.

8. Ustanoveni tohoto ¢lanku neprejudikuji povinnosti Vyboru podle ¢lanku 41.



9. Staty, kterych se zalezitost tyka, se budou podilet na vydajich ¢lentt Komise rovnym
dilem, a to podle pfedbézného odhadu generalniho tajemnika Organizace spojenych narodi.

10. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodli se zmociiuje, aby - bude-li to
nutné - hradil vylohy ¢lentim Komise, dokud tyto vylohy nebudou uhrazeny podle odstavce 9
tohoto ¢lanku staty, kterych se tyka.

Cl.43

Clenové Vyboru a ad hoc smiréich komisi, jez budou piipadné ustaveny podle ¢lanku
42, pozivaji vysady a imunity expertii Organizace spojenych narodi, jak jsou zakotveny v
Umluvé o vysadach a imunitach Organizace spojenych narodi.

Cl.44

Provadéci ustanoveni Paktu ponechédvaji nedotéena ustanoveni o fizeni oblasti
lidskych prav obsazena v zakladnich dokumentech a imluvach Organizace spojenych narodt
a jejich odbornych organizaci a nebrani statim, smluvnim strandm Paktu, pouzivat jiné
prostiedky pro urovnani sporu v souladu s obecnymi nebo zvlastnimi mezinadrodnimi
smlouvami, které jsou mezi nimi v platnosti.

Cl.45

Vybor predlozi vyrocni zpravu o své ¢innosti Valnému shromazdéni Organizace
spojenych narodi prostfednictvim Hospodaiské a socialni rady.

Cast V
Cl.46

Nic v tomto Paktu nemize byt vykladano tak, jakoby oslabovalo ustanoveni Charty
Organizace spojenych narodu a stanovy jejich odbornych organizaci, které¢ vymezuji
odpovédnost riznych organti Organizace spojenych narodi a jejich odbornych organizaci v
oblasti, kterou se zabyva tento Pakt.

Cl.47

Nic v tomto Paktu nemiize byt vykladano tak, jako by oslabovalo pfirozené pravo
vSech narodi uzivat pln¢ a svobodné jejich ptirodniho bohatstvi a zdrojt.

Cast VI
C1.48

1. Tento Pakt je otevien podpisu kteréhokoli ¢lenského statu Organizace spojenych
narodl nebo Clena kterékoli jeji odborné organizace, kteréhokoli statu, ucastnika Statutu
Mezinarodniho soudniho dvora, a kteréhokoli jiného statu, ktery byl Valnym shroméazdénim
Organizace spojenych narodl vyzvan, aby se stal ticastnikem tohoto Paktu.



2. Tento Pakt bude ratifikovan. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu.

3. Tento Pakt je otevien ptistupu kteréhokoli stdtu uvedeného v odstavci 1 tohoto
¢lanku.

4. Pristup se provede ulozenim listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace
spojenych narodu.

5. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodii vyrozumi vSechny staty, které
tento Pakt podepsaly nebo k nému pftistoupily, o ulozeni kazdé listiny o ratifikaci nebo
pristupu.

C1.49

1. Tento Pakt nabude uc€innosti tfi mésice ode dne uloZeni tficaté paté ratifikacni
listiny nebo listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.

2. Pro kazdy stat ratifikujici Pakt nebo pfistupujici k nému po uloZeni tficaté paté
listiny o ratifikaci nebo o ptistupu k Paktu nabude uc¢innosti tfi mésice poté, kdy tento stat
ulozi listinu o ratifikaci nebo o pfistupu.

C1.50

Ustanoveni tohoto Paktu se vztahuji na vSechny ¢asti federalnich stat bez jakychkoli
omezeni nebo vyjimek.

Cl.51

1. Kterykoli stat, ktery je smluvni stranou Paktu, mize navrhnout jeho zménu a
predlozit ji generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodl. Generalni tajemnik poté
seznami s pozmeénovacim navrhem staty, smluvni strany Paktu, se zadosti, aby mu sdélily, zda
jsou pro svolani konference statl, i€astnikii tohoto Paktu, kterd by navrh posoudila a rozhodla
o ném. Generalni tajemnik svola tuto konferenci pod zastitou Organizace spojenych naroda,
vyslovi-li se alespoii tfetina statli pro jeji uspofadani. Kazdy pozméenovaci ndvrh ptijaty
vetSinou stath pritomnych a hlasujicich na konferenci bude predlozen Valnému shromazdéni
Organizace spojenych narodt ke schvaleni.

2. Pozménéni tohoto Paktu nabudou t¢innosti, budou-li schvaleny Valnym
shromazdénim Organizace spojenych narodl a piijaty dvoutfetinovou vétSinou stati, které
jsou smluvnimi stranami Paktu, podle jejich Gstavnich pfedpisi.

3. Nabudou-li pozménéni G¢innosti, stanou se zdvaznymi pro ty staty, i€astniky tohoto
Paktu, které je ptijaly. Ostatni staty jsou dale vazany jen ustanovenim tohoto Paktu a

vvvvvv

Cl.52

Bez ohledu na sdé¢leni u¢inéna podle ¢lanku 48, odstavec 5, generalni tajemnik
Organizace spojenych narodl vyrozumi vSechny staty uvedené v odstavci 1 téhoz ¢lanku:



a) o podpisech a ratifikacnich listinach a listinach o pfistupu podle ¢lanku 48;

b) o dni, kdy tento Pakt nabude ucinnosti podle ¢lanku 49 a o dni, kdy nabude t¢innosti
jakykoli dodatek podle ¢lanku 51.

Cl1.53

1. Tento Pakt, jehoz znéni Cinské, anglické, francouzské, ruské a Spanélské jsou stejné
autenticka, bude uloZen v archivu Organizace spojenych narodu.

2. Generalni tajemnik zasle ovéteny otisk tohoto Paktu vSem statiim uvedenym v
¢lanku 48.

Mezinarodni pakt
o hospodatskych, socialnich a kulturnich pravech

Staty, smluvni strany tohoto Paktu,

majice na zfeteli, Ze podle zasad vyhlasenych v Charté¢ OSN , uznéni pfirozené
diistojnosti a rovnych a nezcizitelnych prav vsech ¢lent lidské rodiny je zékladem svobody,
spravedlnosti a miru ve svete,

uznavajice, ze tato prava se odvozuji od pfirozené dastojnosti lidské osobnosti,

uznavajice, ze podle VSeobecné deklarace lidskych prav , idealu svobodné lidské
bytosti, osvobozené od strachu a nouze je mozno dosdhnout jen tehdy, jestlize budou
vytvoieny takové podminky, v nichz bude moci kazdy pozivat svych hospodarskych,
socialnich a kulturnich prav, jakoz i svych prav obcanskych a politickych,

majice na zieteli zdvazek stath vyplyvajici z Charty Organizace spojenych narodi
podporovat v§eobecnou uctu k lidskym praviim a svobodam a k jejich zachovavani,

uvédomujice si, Ze jednotlivec, majici povinnosti k druhym a ke spolecenstvi, ke
kterému pfislusi, je povinen usilovat o rozvijeni a dodrzovani prav uznanych v tomto Paktu,

ujednavaji timto, jak dale stanoveno:

Cast I
CL1.

1. VSechny narody maji pravo na sebeurceni. Na zéklad¢ tohoto prava svobodn¢ urcuji
svij politicky statut a svobodné€ uskuteciiuji sviyj hospodarsky, socidlni a kulturni vyvoj.

2. VSechny narody mohou pro své vlastni cile svobodné disponovat svym ptirodnim
bohatstvim a zdroji bez ujmy na jakychkoli zavazcich, vyplyvajicich z mezinarodni
hospodartské spoluprace, zalozené na vzéjemné vyhodnosti a mezinarodnim pravu. V Zzadném
piipad€ nesmi byt narod zbaven svych vlastnich prostfedku k zivotni existenci.

3. Staty, smluvni strany Paktu, v€etné téch stati, které jsou odpovédny za spravu
nesamospravnych a poruc¢enskych tizemi, budou podporovat uskuteénéni prava na sebeurceni
a budou toto pravo respektovat v souladu s ustanovenimi Charty Organizace spojenych
narodd .

Cast I1.



Cl.2.

1. Kazdy stat, ktery je smluvni stranou Paktu, se zavazuje podniknout pfi maximalnim
vyuziti svych zdrojii samostatné, i prostfednictvim mezinarodni sou¢innosti a spolupréace
kroky hospodarské a technické k postupnému dosazeni plného uskuteénéni prav uznanych v
tomto Paktu, a to vS§emi vhodnymi prostfedky, vCetné pfijeti zdkonodarnych opatieni.

2. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji, Ze zaruci, Ze prava formulovana v tomto
Paktu budou se uskutecniovat bez jakéhokoli rozliSovani podle rasy, barvy, pohlavi, jazyka,
nabozZenstvi, politického nebo jiného smysleni, ndrodnostniho a socialniho ptiivodu, majetku,
rodu nebo jiného postaveni.

3. Rozvojové zemé mohou s patfiénym zietelem na lidska prava a jejich narodni
hospodafstvi urcit, v jakém rozsahu by zarucily hospodatska prava uznand v tomto Paktu
cizim statnim piisluSniktim.

%

CL3.

Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji, Ze zajisti rovna prava muzl a Zen pii pozivani
vSech hospodartskych, socialnich a kulturnich prav uvedenych v tomto Paktu.

Cl4.

Staty, smluvni strany Paktu, uznévaji, Ze pti pozivani téch prav, kterd byla poskytnuta
statem v souladu s timto Paktem, stat mlize podrobit tato prava pouze takovym omezenim,
ktera stanovi zékon, a pouze potud, pokud to mize byt slucitelné s povahou téchto prav a
vyhradn¢ za Gi€elem podpory obecného blaha v demokratické spole¢nosti.

Cl.5.

1. Nic v tomto Paktu nemtize byt vykladano tim zpisobem, jako by ddvalo
kterémukoli statu, kterékoli skupin€ nebo osobé jakékoli pravo vyvijet ¢innost nebo dopoustét
se Cint, které by smétovaly k potlaceni nékterého z prav nebo nekteré ze svobod uznanych
timto Paktem nebo k jejich omezeni ve vétsim rozsahu, nez tento Pakt stanovi.

2. Z4dné omezeni nebo odchylka od kteréhokoli ze zakladnich lidskych prav
uznavanych nebo existujicich v kterékoli zemi na zéklad€ zdkona, imluv, pfedpist nebo
zvyklosti nebude ptipusténo pod zaminkou, Ze Pakt takova prava neuznava nebo zZe je uznava
v mensim rozsahu.

Cast I1I.

%

CLé6.

1. Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo na praci, které zahrnuje pravo kazdého
na prilezitost vyd¢lavat si na zivobyti svoji praci, kterou si svobodné vybere nebo piijme, a
ucini piislusné kroky k ochrané¢ tohoto prava.

2. Opatieni, jez maji byt u€inéna staty, smluvnimi stranami Paktu, k dosazeni plné¢ho
uskute¢néni tohoto prava, budou zahrnovat programy technického a odborného zaskoleni a



vycviku, plany a prostiedky k dosazeni stalého hospodaiského, socialniho a kulturniho
rozvoje a plné a produktivni zaméstnanosti za podminek, zajistujicich jednotlivei zakladni
politické a hospodarské svobody.

%

CL7.

Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdého ¢lovéka na spravedlivé a
uspokojivé pracovni podminky, které zajist'uji zejména:
a) odménu, kterd poskytuje jako minimum vSem pracovnikiim:
(1) spravedlivou mzdu a stejnou odménu za praci stejné hodnoty bez jakéhokoli rozliSovani,
pfi¢emz zvlasté zenam jsou zaruceny pracovni podminky ne horsi nez jaké maji muzi, se
stejnou odménou za stejnou praci,
(i1) slusny zivot pro n¢ a jejich rodiny, v souladu s ustanovenimi tohoto Paktu;

b) bezpecné a zdravotné nezavadné pracovni podminky;

¢) stejnou prilezitost pro vSechny dosahnout v zaméstnani povyseni na odpovidajici vyssi
stupeni, pficemz nebudou uplatiiovana jina kritéria, nez délka zaméstnani a schopnosti;

d) odpocinek, zotaveni a rozumné vymezeni pracovnich hodin a pravidelna placena dovolena,
jakoz i odmeéna ve dnech veiejnych svatkda.

Cl1.8.

1. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji zajistit:
a) pravo kazdého na zakladani odborovych organizaci a pravo ptistupovat do odborovych
organizaci podle vlastniho vybéru, podl¢hajici pouze stanovam piislusné odborové
organizace, k uplatinovani a ochrané svych hospodaiskych a socidlnich zajma. Vykon tohoto
prava nesmi byt omezen zddnymi omezenimi kromé téch, kterd jsou stanovena zakonem a
ktera jsou nezbytna v demokratické spole¢nosti, v zdjmu narodni bezpecnosti nebo veiejného
potéadku, nebo k ochrané prav a svobod druhych;

b) pravo odborovych organizaci na zaklddani narodnich federaci nebo konfederaci a jejich
pravo vytvaret mezinarodni odborové organizace nebo se k nim pfipojit;

¢) pravo odborovych organizaci na svobodnou ¢innost, nepodléhajici zddnym omezenim
kromé téch, kteréd jsou stanovena zakonem a ktera jsou nezbytna v demokratické spole¢nosti v
z4jmu narodni bezpecnosti nebo veiejného poradku nebo k ochran€ prav a svobod druhych;

d) pravo na stavku za ptredpokladu, Ze je vykondvano v souladu se zakony piislusné zem¢.

2. Tento ¢lanek nebrani ulozit zdkonnd omezeni vykonu téchto prav pro ptislusniky
ozbrojenych sil nebo policie nebo spravnich organti statu.

3. Nic v tomto ¢lanku neopraviuje smluvni strany Umluvy Mezinarodni organizace
prace z roku 1948 o svobod¢ sdruzovani a ochrané prava organizovat se , aby prijaly
zdkonodarna opatieni, jez prejudikovala zaruky stanovené v této Umluvé, nebo aplikovaly
pravo takovym zplisobem, jenz by tyto zaruky prejudikoval.

Cl.9.



Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdého na socialni zabezpeceni,
zahrnujic v to pravo na socialni pojisténi.

CL10.
Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji, ze:

1. Nejsir$i mozna ochrana a pomoc by méla byt poskytnuta roding, ktera je pfirozenou
a zakladni jednotkou spolecnosti, zvIasté k jejimu zaloZeni a po dobu, kdy odpovida za péci a
vychovu nezletilych déti. Snatek musi byt uzavien na zaklad¢ svobodného souhlasu
snoubenctl.

2. Zvlastni ochrana by méla byt poskytovana matkam v pribéhu ptiméten¢ho obdobi
pred a po narozeni ditéte. BEhem tohoto obdobi by pracujicim matkdm méla byt poskytnuta
placené dovolena nebo dovolena s odpovidajicimi poZitky ze socidlniho zabezpeceni.

3. Zvlastni opatieni by méla byt ¢inéna pro ochranu a pomoc vSem détem a mladezi
bez jakékoli diskriminace na zakladé rodinného ptivodu nebo jinych podminek. Déti a mladez
by mély byt ochranovany pred hospodaiskym a socialnim vykotistovanim. Jejich
zaméstnavani praci, kterd by Skodila jejich morélce nebo zdravi nebo byla nebezpecna jejich
zivotu, nebo by mohla brzdit jejich normalni vyvoj, by méla byt trestnd podle zakona. Staty
by mély také stanovit v€kovou hranici, pod kterou by détskd namezdni prace méla byt
zakdzana a trestana podle zakona.

CL11.

1. Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdého jednotlivce na piiméfenou
zivotni Groven pro néj a jeho rodinu, zahrnujice v to dostatecnou vyzivu, Satstvo, byt, a na
neustalé zlepSovani zivotnich podminek. Smluvni staty podniknou odpovidajici kroky, aby
zajistily uskutecnéni tohoto prava, uznavajice pro dosazeni tohoto cile zadsadni dilezitost
mezinarodni spoluprace, zalozené na svobodném souhlasu.

2. Staty, smluvni strany Paktu, uznavajice zakladni pravo kazdého na osvobozeni od
hladu, ucini jak jednotlivé, tak i na zdkladé mezinarodni soucinnosti takova opatteni,
zahrnujic v to zvlastni programy, jichz je zapotiebi:

a) ke zlepSeni zpiisobii vyroby, uchovavani a distribuce potravin plnym vyuzitim technického
a védeckého poznani, Sifenim znalosti o zdsadach vyzivy a rozvijenim nebo reformovanim
zemédé€lskych systémi takovym zplisobem, aby se dosahlo nejucinngjsiho rozvoje a vyuziti
prirodnich zdroji;

b) k zajisténi spravedlivé distribuce svétovych zasob potravin v poméru k potieb¢, s
ptihlédnutim k problémtim jak zemi dovaZzejicich potraviny, tak zemi, které potraviny
vyvazeji.

ClL12.

1. Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdé¢ho na dosazeni nejvyse
dosazitelné trovné fyzického a dusevniho zdravi.



2. Staty, smluvni strany Paktu, ucini opatfeni k dosazeni plného uskute¢néni tohoto
prava, ktera budou zahrnovat:
a) opatieni ke snizeni poctu potrati a kojenecké umrtnosti a opatfeni ke zdravému vyvoji
ditéte;

b) zlepSeni vSech stranek vnéjsich zivotnich podminek a priimyslové hygieny;

¢) prevenci, lé€eni a kontrolu epidemickych, mistnich nemoci, chorob z povolani a jinych
nemoci;

d) vytvoteni podminek, které by zajistily vSem Iékafskou pomoc a péci v ptipadé nemoci.
CL13.

1. Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdého na vzdélani. Souhlasi, ze
vzdélani bude smétovat k plnému rozvoji lidské osobnosti a smyslu pro jeji distojnost a
posileni ucty k lidskym pravim a zédkladnim svobodam.

Souhlasi, ze vzdélani ma umoznit vS§em osobam ucinnou ucast ve svobodné
spole¢nosti, napomahat k vzajemnému porozuméni, snasenlivosti a pratelstvi mezi vSemi
narody a vSemi rasovymi, etnickymi a nabozenskymi skupinami, jakoz i k rozvoji ¢innosti
Organizace spojenych narodi pro zachovani miru.

2. Staty, smluvni strany Paktu, uzndvaji, Ze se zfetelem na dosazeni plného
uskute¢néni tohoto prava:
a) zékladni vzde€lani bude povinné a svobodné ptistupné pro vsechny;

b) stfedoskolské vzdélani ve svych riznych forméch, zahrnujic v to technické a odborné
sttedoskolské vzdélani, bude vSeobecné umoznéno a zptistupnéno pro vSechny vSemi
vhodnymi prostiedky a zejména postupnym zavadénim bezplatného vzdélani;

¢) vyssi vzdelani bude rovnéz zptistupnéno pro vSechny, a to podle schopnosti v§emi
vhodnymi prostfedky a zejména postupnym zavadénim bezplatného vzdélani;

d) elementarni vzdelani osob, které neziskaly nebo nedokoncily zakladni vzdélani, bude
pokud mozno povzbuzovano nebo zintenzivnéno;

e) bude na vsech stupnich aktivné usilovano o rozvoj skolského systému, bude zaveden
piiméfeny systém stipendii a soustavné budou zlepSovany materidlni podminky vyucujicich.

3. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji respektovat svobodu rodicu, ptipadné
porucnikt, zvolit pro jejich déti jiné Skoly nez ty, které byly zfizeny vefejnymi orgény, které
odpovidaji takové minimalni arovni vzdélani, jaka je stanovena nebo schvalena statem, a
zajiStovat naboZenskou a moralni vychovu jejich déti ve shodé€ s jejich vlastnim
piesvédcenim.

4. 74dna z &asti tohoto ¢lanku nema byt vykladana jako vméSovani do svobody
jednotlivcl a organizaci zfizovat a fidit vychovné instituce, vzdy vSak za podminek zachovani
zéasad stanovenych v odst. 1 tohoto clanku a pozadavk, ze vzdélani poskytované v takovych
institucich méa odpovidat minimalni Girovni stanovené statem.



Cl.14.

Kazdy stat, smluvni strana Paktu, ktery v dobé&, kdy se stane smluvni stranou, neni s to
zabezpecit na matetském zemi nebo na jiném uzemi pod jeho pravomoci, povinné zdkladni
bezplatné vzdélani, se zavazuje vypracovat a piijmout béhem dvou let podrobny plan opatieni
pro postupné zavadeéni zadsady povinného a bezplatného vzdélani pro vSechny, a to v
pfiméfené dobé, ktera bude v planu stanovena.

Cl.15.

1. Staty, smluvni strany Paktu, uznavaji pravo kazdého:
a) ucastnit se kulturniho zivota;

b) uzivat plodt védeckého pokroku a jeho vyuziti;

¢) pozivat ochrany morélnich a materialnich z4jmu, které vyplyvaji z jeho védecké, literarni
nebo umélecké tvorby.

2. Opatieni, ktera maji byt u¢inéna staty, smluvnimi stranami Paktu, k dosaZeni plného
uskute¢néni tohoto prava, budou zahrnovat i ta, jez jsou nutnd pro zachovani, rozvoj a Sifeni
védy a kultury.

3. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji respektovat svobodu, nezbytnou pro
veédecky vyzkum a tvlrci ¢innost.

4. Staty, smluvni strany Paktu, uznévaji prospéch, plynouci z povzbuzovani a rozvoje
mezinarodnich stykl a spoluprace ve védecké a kulturni oblasti.

CastIV.
Cl.16.

1. Staty, smluvni strany Paktu, se zavazuji, Ze budou podle ustanoveni této ¢asti Paktu
predkladat zpravy o piijatych opatienich a o pokroku dosazeném piti dodrzovani prav
uznanych v tomto Paktu.

2.
a) VSechny zpravy budou pfedkladany generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych
narodd, ktery pteda jejich kopie Hospodaiské a socidlni radé k posouzeni podle ustanoveni
tohoto Paktu.

b) Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda ptedd rovnéz kopie zprav nebo piislusné
vynatky ze zprav statd, smluvnich stran Paktu, které jsou také ¢leny odbornych organizaci,
témto organizacim, pokud se tyto zpravy nebo vynatky z nich tykaji jakékoli véci, pro kterou
je ta nebo ona odborna organizace ptislusna podle svych ustavujicich dokumentt.

Cl.17.



1. Staty, smluvni strany Paktu, budou podavat své zpravy postupné podle programu,
ktery ur¢i Hospodéiska a socidlni rada béhem jednoho roku od nabyti platnosti tohoto Paktu
po konzultaci se smluvnimi staty a s prislusSnymi odbornymi organizacemi.

2. Zpravy mohou uvadét Cinitele a obtize, ovliviujici stupen plnéni zdvazkl piijatych
podle tohoto Paktu.

3. V t&ch ptipadech, kdy ptislusné informace byly jiz pfedloZeny Organizaci
spojenych narodl nebo kterékoli odborné organizaci statem, smluvni stranou Paktu, nebude
nutné tuto informaci opakovat, ale postaci presny odkaz na tyto informace.

CL.18.

Ve shodé€ se svou odpovédnosti podle Charty Organizace spojenych narodl v oblasti
zakladnich lidskych prav a zékladnich svobod, mtize Hospodaiska a socialni rada s
odbornymi organizacemi OSN dohodnout, aby ji podavaly zpravy o pokroku dosazeném pfi
dodrzovani téch ustanoveni tohoto Paktu, ktera spadaji do ramce jejich ¢innosti. Tyto zpravy
mohou zahrnovat udaje o rozhodnutich a doporucenich, ptijatych k provadéni tohoto tkolu
jejich pfislusnymi organy.

Cl1.19.

Hospodafiska a socidlni rada mize postupovat Komisi pro lidska prava ke studiu a k
vSeobecnym doporucenim, popiipadé k informaci zpravy, tykajici se lidskych prav,
predlozené staty podle ¢lanku 16 a 17 nebo odbornymi organizacemi podle ¢lanku 18.

C1.20.

Staty, smluvni strany Paktu, a pfislusné odborné organizace mohou ptredkladat
Hospodatské a socidlni rad¢ piipominky ke kterémukoli obecnému doporuceni uc¢inénému
podle ¢lanku 19 nebo k odkazu na takové obecné doporuceni, obsazené v kterékoli zprave
Komise pro lidské prava, nebo v kterékoli dokumentaci, na niz zprava odkazuje.

Cl1.21.

Hospodaiska a socidlni rada mlize ¢as od ¢asu predkladat Valnému shroméazdéni
zpravy s doporuc¢enimi obecné povahy a souhrn informaci ziskanych od statd, smluvnich stran
Paktu, a od odbornych organizaci, o ptijatych opatienich a o pokroku dosazeném v celkovém
dodrzovani prav, uznanych v tomto Paktu.

Cl1.22.

Hospodaiska a socialni rada miize upozoriiovat jiné orgdny Organizace spojenych
narodq, jejich podiizené slozky a odborné organizace zabyvajici se poskytovanim technické
pomoci, na jakékoli zalezitosti, vyplyvajici ze zprav zminénych v této ¢asti Paktu, které by
mohly takovym organtim pomoci - v rdmci jejich pfisluSnosti - pii rozhodovani o vhodnosti
mezinarodnich opatfeni, jeZ by mohla pfispét k t€¢innému a postupnému plnéni tohoto Paktu.

Cl1.23.



Staty, smluvni strany Paktu, souhlasi s tim, Ze mezinarodni opatieni k dosazeni prav
uznanych v tomto Paktu zahrnuje takové metody, jako je uzavirani imluv, pfijimani
doporuceni, poskytovani technické pomoci, konani regionalnich a technickych zasedani za
ucelem konzultaci, jakoz 1 studie organizované ve spojeni s prislusnymi vladami.

Cl.24.

Nic v tomto Paktu nemize byt vykladano tak, jako by oslabovalo ustanoveni Charty
Organizace spojenych narodi a stanov odbornych organizaci OSN, ktera vymezuji
odpovédnost rliznych organti Organizace spojenych narodi a jejich odbornych organizaci v
oblasti, kterou se zabyva tento Pakt.

Cl1.25.

Nic v tomto Paktu nemiize byt vykladano jako by oslabovalo pfirozené pravo vsech
narodi uzivat plné a svobodné jejich ptirodniho bohatstvi a zdroj.

Cast V.
Cl.26.

1. Tento Pakt je otevien k podpisu kteréhokoliv ¢lenského statu Organizace spojenych
narodl nebo ¢lena kterékoli jeji odborné organizace kteréhokoli statu, icastnika Statutu
Mezinarodniho soudniho dvora, a kteréhokoli jiného statu, ktery byl Valnym shroméazdénim
Organizace spojenych narodl vyzvan, aby se stal ucastnikem tohoto Paktu.

2. Tento Pakt bude ratifikovan. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodu.

3. Tento Pakt je otevien k ptistupu kteréhokoli statu uvedeného v odst. 1 tohoto
¢lanku.

4. Ptistup se provede uloZzenim listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace
spojenych narodi.

5. Generalni tajemnik Organizace spojenych narodl vyrozumi vSechny staty, které
tento Pakt podepsaly nebo k nému pfistoupily, o uloZeni kazdé ratifikacni listiny nebo listiny
o piistupu.

Cl.27.

1. Tento Pakt nabude U¢innosti tfi mésice ode dne ulozeni tiicaté paté ratifikacni
listiny nebo listiny o pfistupu u generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.

2. Pro kazdy stat, ktery bude tento Pakt ratifikovat nebo k nému pfistoupi po ulozeni
tficaté paté ratifikacni listiny nebo listiny o ptistupu, Pakt nabude ucinnosti tfi mésice poté,

kdy tento stat ulozi ratifikacni listinu nebo listinu o pfistupu.

C1.28.



Ustanoveni tohoto Paktu se vztahuji na vSechny ¢asti federalnich stati bez jakychkoli
omezeni nebo vyjimek.

C1.29.

1. Kterykoli stat, smluvni strana Paktu, mize navrhnout zménu Paktu a ptedlozit ji
generalnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodi. Generalni tajemnik poté seznami s
pozménovacim navrhem staty, smluvni strany Paktu, se Zadosti, aby mu sdélily, zda jsou pro
svolani konference smluvnich stran Paktu, ktera by navrh posoudila a rozhodla o ném.
Generalni tajemnik svola konferenci pod zastitou Organizace spojenych narodd, vyslovi-li se
alespon tietina statl pro jeji usporadani. Kazdy pozménovaci navrh piijaty vétSinou stath
pfitomnych a hlasujicich na konferenci bude pfedlozen Valnému shromaZzdéni Organizace
spojenych narodu ke schvaleni.

2. Zmény nabudou ucinnosti, budou-li schvaleny Valnym shromazdénim Organizace
spojenych ndrodu a pfijaty dvoutietinovou vétsinou stati, které jsou smluvnimi stranami
Paktu podle jejich ustavnich predpisi.

3. Nabudou-li zmény G¢innosti, stanou se zdvaznymi pro ty smluvni strany Paktu,
kter¢ je pfijaly, zatimco ostatni smluvni strany budou déle vazany jen ustanovenimi tohoto

vvvvvv

C1.30.

Bez ohledu na sdéleni u¢inéné podle ¢lanku 26 odst. 5, generalni tajemnik informuje
vSechny staty, uvedené v odst. 1 téhoz ¢lanku:
a) o podpisech a ratifikacnich listinach a listinach o pfistupu podle ¢lanku 26;

b) o dni, kdy tento Pakt nabude ucinnosti podle ¢lanku 27 a o dni, kdy nabude tc¢innosti
zména podle ¢lanku 29.

Cl1.31.

1. Tento Pakt, jehoz znéni ¢inské, anglické, francouzské, ruské a Spanélské jsou stejne
autenticka, bude uloZen v archivu Organizace spojenych narodu.

2. Generalni tajemnik Organizace spojenych naroda zasle ovéieny otisk tohoto Paktu
vSem statim uvedenym v ¢lanku 26.



